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personnummer, frimmande nationalitet

PROMEMORIA
OVER SAMTAL MED Ake Viktor Gunnarsson

Tisdagen den 27 oktober 1987 under tiden k1 10.50 - 12.35 sammantréffade
undertecknade kriminalinspektdrer vid rikskriminalen - Jan Melander och

Birger Fors - med Gunnarsson i Jamjo.

Som skdl till bestket hos Gunnarsson angavs hans eventuella kannedom om
var den forrymde spionen Stig Bergling kunde tankas ha tagit sin till-
flykt.

Vi ringde pa hos Gunnarsson. Dorren oppnades av en dldre kvinna och

strax bakom henne stod en man som vi omedelbart identifierade som Gunnarsson.
Kvinnan visade sig vara Gunnarssons mor. Vi kom att till mannen mera retoriskt
fraga om "det var Gunnarsson". Samtidigt som vi genom vara tjédnstekort
legitimerade oss. Da de erhdll vetskap om vilka vi var, kunde omedelbart en
aktitydfordandring iakttagas. Gunnarssons forsta yttrande var '"vad gor ni har"?
Sattet som vi blev emottagna pa maste betecknas som aggressivt - for att inte

1

sdga mycket aggressivt.

Vi gavs ingen mijlighet att genast vid ddrren framféra vart drende. Savil
Gunnarsson som hans mor visade med all tydlig odnskvardhet sin ilska och

avsky over oss och den yrkeskar vid stod som representanter foér. Gunnarsson
syntes genast ta hand om situationen och ldt meddela, att han var den som
skulle prata med oss och sa dven att "det var bra att ni kom". Ddrmed avsag
han uppenbarligen att han ville stédlla oss till svars for all den orédttvisa
och ordttfédrdighet som vederfarits honom. Bland allt det han yttrade i in-
ledningsskedet erinrar vi oss att han "tvingats ga i landsflykt". Anledningen
dartill var den att polisen tvingathonom att ta detta steq. Han skulle saledes
nu flytta utomlands. Det sades dock inte till vilket land.

Under tiden hade Gunnarssons mor tagit nagra steg in i hallen och darifron
bjod hon oss faktiskt stiga in i huset. Vi steg in i hallen och kom att for

nagra minuter bli stdende i hallen och i dess angradnsande rum. Den aggressiva

attityden fortsatte. Savdl Gunnarsson som hans mor léste av varandra med att
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beskylla oss som individer - all den ofétt?éfdiga behandling sam han
(Gunnarsson) blivit utsatt for. Vi skulle nu utgora maltavla for deras

inneboende ilska och aggression.

Vi accepterade denna roll, vilket vi ocksa uttryckligen 1&t meddela
dem. Trots att vi inte kunde anse ha nagon personlig ansvar for
Gunnarssons tidigare behandling i samband med Palme-utredningen

och hur polisen da upptrddde gentemot honom, ldt vi honom och hans
mor forstd att "det var fritt fram att skdlla pd oss". S skedde
ocksd. Vi blev, lindrigt sagt, verkligen utsk&dllda. I ett kortare
uppehall av allt det ovett som vi fick mottaga inbjdds vi faktiskt

att sla oss ner i en soffgrupp i ett av rummen. Hor och h&pna...

Efter ca 10 - 15 minuter gavs vi tillfédlle att framfdra vart &rende.
Den aggressiva tonen hade nu nagot bedarrat (huruvida han trodde pa
vart drende eller inte det undandrar sig var beddmning). Gunnarsson
lat vidare meddela att de flesta - for att inte sdga samtliga ~ han
kom i kontakt med under utredningstiden i Stockholm var honom under-
lagsna i framfor allt svenska spréket och matematik. Detta var ett
ofta aterkommande tema hos honom. Han framhdll att han sjadlv hade
5:or i sdvidl svenska spraket som matematik medan personer sasom
Holmér och Vingren (forhorsledaren) knappast torde ha mer &@n 3:or i
dessa dmnen. Detta var saker som upprepades av Gunnarsson vid flera
tillfallen. &

Under samtalets gang kunde vi marka en tydlig attitydférandring hos
savdl Gunnarsson som hans mor. Béda blev allt mer vdnligare och till-

mitesgédende mot oss. Det gick faktiskt att fora en dialog. Gunnarsson

bor jade skratta och berdtta om upplevelser som han haft med den amerikanska
polisen d& han vistades i USA ftr nagra ar sedan. Salunda kan sdgas att
dad vi stod i begrepp att bryta upp var stimningen mellan oss - Melander/

Fors - och Gunnarsson och hans mor i det ndarmaste hjartlig.

Medan vi finns kvar i huset ringer telefon. Gunnarssons mor gar och
svarar. Hon aterkommer efter en stund och sdger att det var hennes
make som hade ringt. Hon hade for honom (maken) sagt att vi (palisen)
var didr. Han hade dé sagt till henne att "vi har inget med detta att
gora" och han hade inte tyckt om att vi (polisen) var dér.
Gunnarssons mor referade sin make, att han "inte var glad dver att

ni var har". Som svar pa detta talade vi om for Gunnarssons mor att
det faktiskt var de som hade bjudit oss in i huset, att vi inte Thade

trangt oss pa, utan hon sjdlv var den som tog initiativet att vi
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skulle stiga in i huset. Detta'bgjakade ocksa Gunnarssons mor.

Just som vi dr i hallen med patagna ytterkl&dder, forsokte Gunnarsson
att avkrdva oss ett tysthetslofte, som skulle besté diri att vi inte
for nagra kolleger i Stockholm skulle berdtta att vi hade traffat

honom. Han angav som skal, att hans uttalande skulle kunna vantolkas

~och forvanskas om de kom till andra personers kannedom.

Just innan vi. lamnar huset, frdgar jag (Melander), om han alltjamt
kdnner sig skyldig. Fragan besvarades av Gunnarsson pa sa sdtt att
han inte inombords, eller inom sig, (samtidigt som han klappade sig
sjdlv pa.brostet) kdnde sig skyldig, men av andra utomstaende skulle

han kanske tyckas som skyldig eller i vart fall misstéankt.

Tidigare under samtalet 1it Gunnarsson oss forstd att han alltjamt
kidnde sig som inte helt avskriven fran utredningen. Han ber&ttade
att han vid sitt senaste besdk i Stockholm lagt marke till hur han
var skuggad. Han hade kidnt igen en polisman som han hade traffat i
samband med utredningen. Denne polisman beskrev Gunnarsson pé ett
sadant sdtt att vi kunde identifiera denne polisman. D& vi namngav
kollegan, bejakade Gunnarsson att det var rdtt person som vi hade
namngivit och som han hade iakttagit i Stockholm vid sitt senaste

bestk.
g
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D& vi &r pad vdg mot var tjdnstebil kommer Gunnarsson efter oss: Han har
aterigen ilsknat till och aterkommer till all den ordttvisa och oratt-
fardiga behandling som han tidigare utsatts for. Vi gick nu inte i polemik

med honom, utan vi ldmnade honom med ett "hej, hej".
Efter anteckningar som nedtecknatsgemensamt.

Stockholm den 2 november 1987
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